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SaZetak: Inicijativa za postojanje stalnog medunarodnog krivicnog suda koji bi bio nadleZan za najteZe zlocine na teri-
torijama drZava clanica Ujedinjenih nacija - prisutna je odavno u medunarodnoj krivicnoj javnosti. Ideja je pretvorena
u stvarnost tek stupanjem na snagu Rimskog statuta Medunarodnog krivicnog suda. Ovaj statut je medunarodni ugovor
kojim je stvoren Medunarodni krivi¢ni sud. Statut odreduje jurisdikciju, strukturu i funkcije ovog suda i stavlja mu u nad-
leznost krivicna djela genocida, zloc¢ine protiv covjecnosti, ratne zlocine i agresiju. Rimski statut podsjeca da je duznost
svake drzave provoditi svoju nadleZnost u krivicnim stvarima nad onima koji su odgovorni za pocinjenje medunarodnih
zlocina. Isto tako, naglasava da Medunarodni krivi¢ni sud dopunjuje nacionalnu nadleZnost u krivicnim stvarima. Trebalo
bi da drzave ¢lanice SkupSstine drzava stranaka osiguraju uc¢inkovitu istragu i prema potrebi progon pocinilaca krivicnih

djela iz nadleznost Medunarodnog krivicnog suda, i to bez uplitanja u nadleznost ovog suda.

Kljuéne rijeéi: ratni zlo¢in, Medunarodni krivi¢ni sud, Rimski statut, Zenevske konvencije, krivicno djelo.

Datum prijema rada: 28. decembar 2013.

Datum odobrenja rada: 19. novembar 2014.

1. UVODNE NAPOMENE

Ratni zlo¢in u najSirem smislu oznacava svako ono
krivicno djelo koje predstavlja povredu ratnog, odnosno
medunarodnog krivi¢énog prava. Medunarodne konvencije
pod time podrazumijevaju ,povrede zakona i obicaja rata”,
$to ukljucuje ubistva, zlostavljanje i deportaciju civilnog
stanovni$tva u logore za prisilni rad, ubistva i zlostavljanje
ratnih zarobljenika, ubistva talaca i unistenje gradova i na-
selja koje nije opravdano vojnim potrebama.

Ratni zlocini su definisani u ¢lanu 8 Rimskog statuta
Medunarodnog krivicnog suda'. Radi o sloZenoj dispozi-
ciji krivicnopravne norme, pa se razlikuje vise oblika ovog
tedkog krivicnog djela. Djelo se sastoji iz razlicitih djelat-
nosti koje su izvrSene kao dio plana ili politike ili ako je taj
zloc¢in izvr§en masovno. To su uops$teno nasilne radnje koje
povreduju temeljne vrijednosti ljudskog bica (zivot, slobo-
du, dostojanstvo, zdravlje), pocinjeni od strane veceg broja
ljudi koji mogu, ali ne moraju pripadati drzavnom aparatu
i protiv civilnog stanovnistva. Ratni zlo¢ini su vezani uz po-

! U daljnjem tekstu: Rimski statut.
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jam ratnog prava, tj. pravila koje drZzave moraju postovati u
primjeni sile u cilju ogranicavanja patnji uzrokovanih oruza-
nim sukobima, odnosno u cilju uspostavljanja minimalnih
nacela covjecnosti i licnog dostojanstva. Ovi zlo¢ini mogu
da budu izvrSeni i u medunarodnom i u unutradnjem oru-
zanom sukobu.

Medunarodni krivi¢ni sud? je nadleZan da postupa u
odnosu naratne zlo¢ine posebno kada su oni pocinjeni kao
dio plana ili politike ili u velikom broju slu¢ajeva. Ratnim
zlo¢inom se, u duhu Rimskog statuta smatra: (a) ozbiljno
krsenje Zenevskih konvencija od 12. avgusta 1949. godine,
tacnije postupci protiv lica ili imovine zasti¢enih odredba-
ma odredene Zenevske konvencije; (b) druge ozbiljne po-
vrede zakona i ratnih obicaja koji se primjenjuju u meduna-
rodnom oruzanom sukobu, a prema utvrdenim pravilima
medunarodnog prava; (c) u slucajevima oruzanog sukoba
koji nije medunarodnog karaktera, ozbiljna kr§enja ¢lana
3 zajednickog za Cetiri Zenevske konvencije od 12. avgusta
1949. godine, bilo koje od krivi¢nih djela pocinjenih protiv

2 U daljnjem tekstu: ICC (International Criminal Court).
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lica koja nisu uzimala aktivno uce$ée u neprijateljstvima,
ukljucujuci pripadnike vojnih snaga koji su poloZili oruzje
i one koji su van borbe zbog bolesti, ranjavanja, liSenja slo-
bode ili ma kog drugog razloga i (d) druge ozbiljne povrede
zakona i obicaja do kojih dode u oruzanim sukobima koji
nisu medunarodnog karaktera, a koje povrede su predvide-
ne odgovaraju¢im odredbama medunarodnog prava.

2. ZNACENJE POJMA RATNOG ZLOCINA

SloZenost pojma ratnog zlocina ogleda se i u tome 3to
se radi o krivicnom djelu blanketnog karaktera ¢iji se pun
smisao i domasaj moZze shvatiti tek konsultovanjem veceg
broja drugih pravila medunarodnog prava. Ali, za razliku
od krivicnog prava u nacionalnim jurisdikcijama, gdje se
ovo pitanje rjeSava jednostavnim utvrdivanjem sadrzaja
norme koja se nalazi u zakonu, kod ratnih zlo¢ina je ovo
pitanje daleko sloZenije.

Pojam od klju¢ne vaznosti u ¢lanu 8 Rimskog statuta je
oruzani sukob. Vazno je razlikovanje na medunarodni i unu-
tra$nji oruZani sukob. Prvo pitanje je usmjereno na to $ta je,
a $ta nije medunarodni oruzani sukob? Pozitivne definici-
je oruzanog sukoba u medunarodnom pravu nema. Clan 8
Rimskog statuta odrazava tzv. fwo box approach razlikujuci
medunarodni (st. @) i b)) i unutradnji oruzani sukob (st. ¢) i
e)). Medunarodni znacaj sukoba ocjenjuje se od slucaja do
slucaja u konkretnom predmetu. To je od klju¢ne vaZnosti za
poloZaj zasticenih osoba prema Zenevskim konvencijama. U
sluc¢aju unutrasnjih oruzanih sukoba potrebno je razlikovati
gradanski rat od obi¢ne pobune. Da li se neki unutra$nji oru-
Zani sukob moZe podvesti pod jedan ili drugi pojam, zavisi
od kriterijuma kao $to su: intenzitet oruZanih akcija i obim
angazovanih snaga, a zatim trajanje akcija i njihovog terito-
rijalnog obima. U vezi sa ovim shvatanjem, treba imati u vidu
odredbu clana 8 stav 2 tacka (f) Rimskog statuta prema kojoj
se odredbe tacke (e) istog ¢lana (druge ozbiljne povrede zako-
naiobicaja rata u oruzanim sukobima unutrasnjeg karaktera)
primjenjuju na oruzane sukobe na teritoriji drzave kada dode
do duZeg oruzanog sukoba izmedu vladinih organa i organi-
zovanih oruZanih grupa ili izmedu takvih grupa.

Prema stavu 1 ¢lana 8 Rimskog statuta, ICC je nadle-
Zan zaratne zlocine, a ,posebno kada su ti zlo¢ini poc¢injeni
kao dio plana ili politike ili kao dio masovnog izvr$enja tih
zloc¢ina”. Ova odredba, dakle, uspostavlja nadleZznost ICC za
sve ratne zlocine ali su oni od znacaja za ICC, prije svega,
onda kada su ucinjeni kao dio plana ili politike ili su dio
masovnog vr$enja takvih krivi¢nih djela. Statut, u vezi s tim,
ratne zloc¢ine najprije defini$e kao teske povrede Zenevskih
konvencija od 12. avgusta 1949. godine, a to su: Konvencija
za pobolj$anje polozaja ranjenika i bolesnika u oruzanim
snagama u ratu; Konvencija za pobolj$anje poloZaja ranje-
nika, bolesnika i brodolomnika oruzanih snaga na moru;
Konvencija o postupanju sa ratnim zarobljenicima i Kon-
vencija o za$titi gradanskih lica za vrijeme rata.

Teskim povredama ovih konvencija smatra se svaka od
navedenih radnji izvrSenja, kada je ucinjena protiv lica ili

imovine koje $tite odredbe neke od navedenih konvencija.
Rije¢ je o sljede¢im radnjama: hotimi¢no ubijanje; muce-
nje ili necovjecno postupanje, ukljucujuci bioloske opite;
hotimic¢no izazivanje velike patnje ili ozbiljne tjelesne po-
vrede ili narus$avanja zdravlja; velika razaranja i prisvajanje
imovine, koji nisu opravdani vojnom nuzdom i sprovode
se nezakonito i obijesno; prisvajanje ratnog zarobljenika
ili drugog zasticenog lica da sluzi u snagama neprijateljske
sile; hotimi¢no liSavanje ratnog zarobljenika ili drugog za-
Sticenog lica prava na pravican i uredan sudski postupak;
protivzakonita deportacija ili preseljenje ili protivzakonita
internacijai uzimanje talaca.

Pored kr$enja pomenutih Zenevskih konvencija, Rim-
ski statut za slu¢aj medunarodnih oruzanih sukoba inkri-
mini$e i radnje izvrSenja koje predstavljaju druge teske
povrede zakona i obic¢aja koji vaZe u tim sukobima. Spisak
ovih radnji je najduzi u ¢lanu 8 Statuta. Rijec je o sljede-
¢im radnjama izvrSenja: namjerno usmjeravanje napada
protiv civilnog stanovnistva ili protiv pojedinacnih civil-
nih lica koja nisu direktno umije$ana u sukob; namjerno
usmjeravanje napada na civilne objekte, tj. na objekte koji
nisu vojni ciljevi; namjerno usmjeravanje napada na oso-
blje, instalacije, materijale, jedinice ili vozila uklju¢ena u
humanitarnu pomo¢ ili mirovnu misiju u skladu sa Pove-
ljom UN, sve dotle dok imaju prava na zastitu ili pruzaju
pomo¢ civilima ili civilnim objektima po medunarodnim
zakonima koji vaze za oruzane sukobe; zapocinjanje napa-
da, znajudi da c¢e takav napad prouzrokovati stradanja ili
nanos$enje povreda civilima ili nanoSenje Stete objektima
ili da ¢e uzrokovati velika, dugotrajna i ozbiljna oStecenja
zivotne sredine, $to bi bilo ocigledno nesrazmjerno u od-
nosu na ocekivani, konkretan i neposredni vojni ucinak;
napad ili bombardovanje, bilo kojim sredstvima, gradova,
sela, boravista ili gradevina koji nisu branjeni ili koji nisu
vojni objekti; ubijanje ili ranjavanje vojnika koji je poloZzio
oruzje ili viSe nema namjeru da se brani, a to je ucinio sa
ciljem da se preda; zloupotreba zastave za primirje, zastave
ili vojnog obiljezja i uniforme koje pripadaju neprijatelju
ili Ujedinjenim nacijama, kao i zloupotreba karakteristic-
nih amblema definisanih Zenevskim konvencijama, a koja
su imala za posljedicu izazivanje smrti ili teSkih tjelesnih
povreda; neposredno ili posredno preseljenje dijela sta-
novni$tva, od strane okupacione sile, na teritoriju koju
je ona okupirala: namjerni napad na vjerske, obrazovne,
umjetnicke ili naucne objekte ili objekte koji se koriste u
dobrotvorne svrhe, spomenike, bolnice i mjesta gdje se
sakupljaju bolesni i ranjeni, pod uslovom da to nisu vojni
ciljevi; podvrgavanje lica, koja su zatocena i pod vla§éu su
protivnicke strane, fizickom sakacenju ili medicinskim ili
naucnim eksperimentima ma koje vrste koji nisu opravda-
ni medicinskim, stomatoloskim ili bolni¢kim lijeCenjem te
osobe, niti su izvedeni u njegovom interesu, a koji mogu
da uzrokuju smrt ili ozbiljno ugroZavanje zdravlja te oso-
be ili osoba; ubijanje ili ranjavanje izdajnika koji pripadaju
neprijateljskom narodu ili vojsci; objavljivanje da se prema
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neprijatelju nece postupati s milo$¢u; unistavanje ili kon-
fiskacija neprijateljske imovine, osim ukoliko to strogo ne
zahtijevaju potrebe rata; ukidanje i suspendovanje prava i
zabrana uce$c¢a u postupku pred sudom drZavljanima ne-
prijateljske strane; prinudivanje pripadnika neprijateljske
strane da u€estvuju u ratnim operacijama, uperenim protiv
njihove zemlje, ¢ak i ako su bili u sluzbi strane s kojom se
ratovalo prije otpoc¢injanja rata; pljackanje gradova i dru-
gih naselja, ¢ak i ako su ona osvojena u napadu; korisce-
nje otrova i sredstava koja u sebi sadrZe otrovne supstan-
ce; koris¢enje zagusljivaca, otrovnih i drugih gasova, kao i
svih drugih sli¢nih te¢nosti, materija ili izuma; koris¢enje
municije koja se lako rasprskava u ljudskom tijelu, kao $to
su meci sa ¢vrstom ¢aurom koja ne pokriva u potpunosti
sredinu metka i/ili je pokrivena ali sa zasjecima; korisce-
nje oruzja, projektila, materijala i metoda ratovanja koji
su takve prirode da mogu uzrokovati teske povrede ili ne-
potrebne patnje ili se njima kr$i medunarodno pravo oru-
zanog sukoba, pod uslovom da su takva oruzja, projektili,
materijali i metodi ratovanja zabranjeni i ukljuceni u aneks
Rimskog statuta amandmanom, a u skladu sa odgovaraju-
¢im odredbama; narusavanje licnog dostojanstva, a poseb-
no poniZzavajuce i degradirajuce postupanje; izvrSenje kri-
vicnog djela silovanja, seksualno ropstvo, prisiljavanje na
prostituciju i nasilnu trudnocu, kako je definisano u ¢lanu
7 stav 2 (f), prisilnu sterilizaciju ili bilo koji drugi oblik sek-
sualnog zlostavljanja koji se definiSe kao ozbiljno krsenje
Zenevskih konvencija; iskori§éavanje civila ili nekih drugih
kategorija zaSticenih lica, da bi se povratile odredene zone,
oblasti ili da bi se odredene vojne snage zastitile od vojnih
operacija; namjerni napadi na objekte, medicinske jedini-
ce, transportna sredstva i medicinsko osoblje koje koristi
oCigledne oznake precizirane u Zenevskim konvencijama
u skladu sa medunarodnim pravom; namjerno pribjegava-
nje izgladnjavanju civila kao metode ratovanja, baziranom
na liSavanju namirnica neophodnih za njihov opstanak,
ukljucujuéi namjerno sprjecavanje dijeljenja minimalnih
porcija preciziranih Zenevskim konvencijama; regrutova-
nje ili na bilo koji drugi nacin stavljanje u vojnu sluzbu dje-
ce ispod 15 godina starosti u nacionalne oruzane snage ili
njihovo korid¢enje za aktivno ucestvovanje u borbi.

Navedene radnje izvrSenja, kako u slucaju teskih po-
vreda Zenevskih konvencija, tako i u slu¢aju drugih teskih
povreda zakona i obi¢aja ratovanja, mogu se uciniti u me-
dunarodnim oruzanim sukobima. Od njih treba razlikovati
radnje izvrSenja ovog krivicnog djela koje Statut propisuje
za slu¢aj unutra$njeg oruzanog sukoba. U tom slucaju, pra-
vi se razlika izmedu ozbiljnih povreda ¢lana 3 zajednickog
za sve Cetiri Zenevske konvencije i drugih ozbiljnih povreda
zakona i obicaja koji se primjenjuju u oruzanim sukobima
nemedunarodnog karaktera.

U prvom slucaju, ozbiljnim povredama ¢lana 3 smatra-
ju se djela pocinjena protiv lica koja ne ucestvuju aktivho
u neprijateljstvima, u koja spadaju i pripadnici oruzanih
snaga koji su poloZili oruzje, kao i oni pripadnici tih snaga
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koji su stavljeni van stroja usljed bolesti, rana, zatoceniStva
ili bilo kog drugog razloga. Rijec je o sljede¢im radnjama
izvr§enja: nasilje nad Zivotom i tijelom, posebno ubistvo u
svakom obliku (kvalifikovano i privilegovano ubistvo), sa-
kacenje, okrutno ponasanje i mucenje; narusavanje licnog
dostojanstva, a naroc€ito ponizavaju¢im i degradirajuéim
postupanjem; uzimanje talaca; donosenje presuda i izvrSe-
nje smrtne kazne bez prethodne objave presude od strane
legitimno konstituisanog suda, koji bi obezbijedio sve za-
konske garancije koje su uopste predvidene kao neophod-
ne u svakom sudskom postupku.

U drugom slucaju, ozbiljnim povredama zakona i obi-
¢aja koji se odnose na oruzane sukobe koji nemaju me-
dunarodni karakter, a ne odnosi se na unutrasnje nemire
i sukobe, kao $to su pobune, pojedinacni i sporadi¢ni akti
nasilja ili na druge akte sli¢cne prirode, smatraju se sljedece
radnje izvrSenja' namjerno usmjeravanje napada na civil-
no stanovnistvo ili na civile koji nisu uzimali aktivhog uce-
§¢a u neprijateljstvima; namjerno usmjeravanje napada
na objekte, materijale, medicinske jedinice, transportna
sredstva i medicinsko osoblje koje nosi ocigledno istaknute
oznake precizirane u Zenevskim konvencijama, u skladu
sa medunarodnim pravom; namjerno usmjeravanje na-
pada na osoblje, instalacije, materijale, jedinice ili vozila
humanitarne pomoc¢i ili mirovne misije u skladu sa Pove-
ljom Ujedinjenih nacija, za vrijeme dok pruZaju zastitu i
pomo¢ civilima ili civilnim objektima po zakonu o oruza-
nom sukobu; namjerno usmjeravanje napada na religijske,
obrazovne, umjetnicke i nau¢ne objekte, kao i objekte za
dobrotvorne svrhe, istorijske spomenike, bolnice i mje-
sta gdje su skupljeni ranjeni i bolesni, pod uslovom da ne
predstavljaju vojne ciljeve; pljackanje naselja ili mjesta, cak
i kada su ona osvojena u napadu; silovanja, seksualno rop-
stvo, prisiljavanje na prostituciju, nasilnu trudnocu, kako je
definisano u ¢lanu 7 stav 2 (f), prisilnu sterilizaciju ili bilo
koji drugi oblik seksualnog zlostavljanja definisan kao tes-
ko krienje ¢lana 3 zajednickog za sve Cetiri Zenevske kon-
vencije; regrutovanje ili na bilo koji drugi nacin stavljanje
u vojnu sluzbu djece ispod 15 godina starosti u nacionalne
oruzane snage ili njihovo koriséenje za aktivno ucestvova-
nje u borbi; naredenje za premjestaj civilnog stanovnis-
tva kao posljedica vodenja oruzanog sukoba, osim ako to
ne zahtijevaju sigurnost civila ili neophodni vojni razlozi;
podmuklo ubijanje ili ranjavanje boraca protivnicke stra-
ne; objavljivanje da se prema neprijatelju nece postupati
s milo$¢u; podvrgavanje zarobljenika fizickom sakacenju
ili medicinskim ili nau¢nim eksperimentima ma koje vrste
koji nisu opravdani medicinskim, stomatoloskim ili bolni¢-
kim lije¢enjem te osobe, niti su izvedeni u njenom interesu,
a koji mogu da uzrokuju smrt ili ozbiljno ugroze zdravlje te
osobe ili osoba; unidtavanje ili oduzimanje imovine nepri-
jateljske strane, osim kada je takvo uniStavanje ili oduzima-
nje bilo neophodno i opravdano nuznos$c¢u sukoba.

I u jednom i u drugom slucaju Statutom je propisano
da se njegove odredbe ne odnose na oruZane sukobe koji
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nisu medunarodnog karaktera, pa se stoga ne primjenjuje
na situacije unutrasnjih nemira i sukoba, kao §to su pobu-
ne, pojedinacni i sporadi¢ni akti nasilja ili drugi sli¢ni akti.
Ovaj stav se primjenjuje na oruZane sukobe koji se odvijaju
na teritoriji drzave na kojoj je u toku produzeni oruzani su-
kob izmedu organa vlasti i organizovanih oruzanih grupa
ili izmedu samih grupa.

Bice krivi¢nog djela iz ¢lana 8 Rimskog statuta je blan-
ketnog karaktera, jer u svakom konkretnom sluc¢aju upucu-
je na primjenu odredbi odgovarajuce Zenevske konvencije,
ali ne samo njih ve¢, kod odredenih oblika ovog krivicnog
djela, i drugih zakona i obicaja rata. Niz je drugih medu-
narodnih pravnih dokumenata kojima se utvrduju pravila
ratovanja, od kojih treba pomenuti Pravila o zakonima i
obicajima vodenja rata kao aneks uz Hasku konvenciju iz
1907. godine, Konvenciju o zastiti kulturnih dobara u slu-
¢aju oruzanog sukoba (Konvencija iz 1954. godine), Desetu
hasku konvenciju iz 1907. i Zenevske konvencije o ranjeni-
cima i bolesnicima iz 1929. godine.

3. KRSENJA MEDUNARODNOG HUMANITARNOG

PRAVA

Ne predstavlja svako kr§enje medunarodnog humani-
tarnog prava krivi¢no djelo ratnog zlo¢ina. Da bi se smatralo
ratnim zlo¢inom, kr§enje mora povlaciti, prema obi¢ajnom
ili ugovornom pravu, individualnu krivicnu odgovornost
osobe koja krsi pravilo. Krivicna djela ratni zlocini su oz-
biljna kr§enja medunarodnog humanitarnog prava koja su
pocinjena u medunarodnim ili unutrasnjim oruZanim su-
kobima i povlace individualnu krivi¢nu odgovornost.

Svaka od ¢etiri Zenevske konvencije sadrzi odredbe o
»teSkim povredama” koje izri¢ito inkrimini$u najozbiljnija
teSka krSenja pravila propisana u konvencijama. Spisak tes-
kih povreda iz Zenevskih konvencija prosiren je u Dopun-
skom protokolu I. Odredbe teskih povreda smatraju se dije-
lom medunarodnog obic¢ajnog prava. ove odredbe odnose
se samo na krdenja pocinjena tokom medunarodnog oru-
7anog sukoba i protiv osoba koje se zasti¢ene Zenevskim
konvencijama. Zasti¢ene osobe po Zenevskim konvencija-
ma ukljucuju civile i borce. Zasti¢eni civili su ona lica koji
su u rukama neprijateljske strane. Zasti¢eni borci su ona
lica koja su oznacena kao ratni zarobljenici.

4. ODREDBE VEZANE ZA KRIVICNA DJELA RATNIH

ZLOCINA

ICC je nadlezan je za procesuiranje krivicnih djela rat-
nih zlo¢ina, uklju¢ujuci: teske povrede Zenevskih konven-
cija, teSka krsenja zakona ili obicaja medunarodnih oruza-
nih sukoba, teska krdenja zajednic¢kog ¢lana 3 pocinjena u
unutrasnjem oruzanom sukobu, te teSka krSenja zakona ili
obicaja unutrasnjih oruzanih sukoba. Znacajno je da Rim-
ski statut odrzava jasnu razliku izmedu onih krivi¢nih djela
ratnih zlocina koji su zabranjeni u medunarodnim oruza-
nim sukobima i onih koji se mogu primijeniti u unutras-
njim oruzanim sukobima.

Zajednicki elementi krivicnih djela ratnih zlocina su
oni koji se moraju dokazati u svakom pojedinacnom slu-
¢aju, na primjer ubistvo, mucenje, silovanje itd. Ovo su za-
konski elementi koji ¢ine krivicno djelo ratnim zlo¢inom.
Na osnovu ovih elemenata, krivicna djela pocinjena u toku
rata razlikuju se od krivicnih djela pocinjenih u vrijeme
mira.

Elementi nabrojani i opisani u nastavku c¢ine zajed-
nicke elemente krivicnih djela ratnih zloc¢ina. Ti elementi
su: (1) oruzani sukob: morao je postojati oruzani sukob u
vrijeme i mjestu pocinjenja navodnih djela; (2) zasti¢ene
osobe: Zrtva mora biti zasSti¢ena prema medunarodnom
humanitarnom pravu; (3) veza: mora postojati dovoljna
veza izmedu krivicnog djela za koje se optuZzeni tereti i
oruzanog sukoba; (3) vazece medunarodno humanitarno
pravo: krSenje mora biti povreda obicaja ili ugovora medu-
narodnog humanitarnog prava koji obavezuje optuZenog;
(4) ozbiljnost: krSenje mora biti tesko i ukljucivati ozbiljne
posljedice za Zrtvu; (5) individualna krivicna odgovornost:
krSenje mora povlaciti individualnu krivicnu odgovornost
osoba koje kr$e propis; (6) svijest: potrebno je dokazati da
je optuZeni bio svjestan postojanja oruZzanog sukoba. Svi
ovi elementi razlikuju krivi¢cna djela ratnih zloc¢ina od kri-
vi¢nih djela opSteg kriminaliteta.

4.1. OruZani sukob

Osnovni uslov za krivi¢cna djela ratnih zlocina je da je
djelo pocinjeno tokom oruzanog sukoba. Za procesuiranje
krivi¢nih djela mora se pokazati da je sukob ili medunarod-
nog (za odredbe teskih povreda) ili unutrasnjeg karaktera
(za potrebe Dopunskog protokola IT). Medunarodni oruZza-
ni sukob definiSe se kao pribjegavanje oruzanoj sili izmedu
drzava, a unutrasnji kao dugotrajno oruzano nasilje izme-
du organa vlasti i organizovanih oruZanih grupa ili izmedu
nevladinih oruzanih grupa u okviru drzave. Oruzani sukob
moZe postati mjeSoviti sukob koji je istovremeno meduna-
rodnog i unutrasnjeg karaktera ako: druga drzava sopstve-
nim trupama intervenise u sukobu ili neki od uc¢esnika u
unutrasnjem oruzanom sukobu djeluju u ime te druge dr-
zave.

Oruzani sukob postoji svuda gdje se pribjeglo oruzanoj
sili izmedu drZava ili produZenom oruzanom nasilju izme-
du vlasti i organizovanih naoruzanih grupa ili pak izmedu
takvih grupa unutar jedne drzave. Medunarodno huma-
nitarno pravo primjenjuje se od pocetka takvih oruzanih
sukoba sve do poslije prestanka neprijateljstava, odnosno
sve do zaklju€enja mira ili, u slucaju unutrasnjih sukoba,
sve dok se ne pronade mirno rjeSenje. U oba slu¢aja, medu-
narodnom i unutrasnjem oruzanom sukobu, nije potrebno
da obje grupe primjenjuju silu. Oruzani sukob ukljucuje
invaziju koja ne naide na otpor, zracno bombardovanje ili
neovlaséen prelazak granice od strane oruzanih snaga.

U unutra$njim oruzanim sukobima situacije koje
ukljuCuju unutrasnje nerede i tenzije, kao $to su pobune,
izolovana i sporadi¢na djela nasilja ili i nemira ne pred-
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stavljaju oruzani sukob. Unutrasnji nered mora se podici
na nivo ,produZenog oruzanog nasilja’ za primjenu me-
dunarodnog humanitarnog prava. U situacijama unutras-
njeg nereda, za ocjenu da li oruZano nasilje ima karakter
oruzanog sukoba, treba uzeti u obzir: dugotrajni karakter
oruzanog sukoba, njegov intenzitet i stepen organizovano-
sti strana ucesnica.

OruZani sukob je medunarodni ako se odvija izmedu
dvije ili viSe drzava. Medutim, unutrasnji oruzani sukob
moze postati medunarodni (ili, zavisno od okolnosti, moze
istovremeno biti medunarodni i unutrasnji oruzani sukob)
ako: druga drZava sopstvenim trupama interveniSe u suko-
bu ili neki od ucesnika u unutrasnjem oruzanom sukobu
djeluju u ime te druge drZave.

4.2. ZaSticene osobe i imovina prema

medunarodnom humanitarnom pravu

Generalno, zasti¢ene osobe ukljucuju: civile, ratne za-
robljenike, te borce koji se vise ne mogu boriti zbog bolesti,
ranjavanja ili su brodolomci. Osobe koje nemaju pravo na
za$titu prema Zenevskim konvencijama I, 1 i Il nuZno spa-
daju u okvir Zenevske konvencije IV, koja se primjenjuje na
civile. U slucaju dileme kada je u pitanju status osobe, ta
osoba se smatra civilom.

Odredena imovina i prava na imovinu takode su zasti-
¢eni sporazumima baziranim na medunarodnom huma-
nitarnom pravu. Generalno, zastiCena imovina ukljucuje:
kulturna dobra, druge civilne objekte i vojne medicinske
objekte i sanitetska vozila. Suprotno tome, neka djela, kao
$to je uniStavanje vojnih objekta ili ubijanje neprijateljskih
snaga u borbi u skladu sa mjerodavnim pravom o oruza-
nim sukobima, nisu krivi¢na djela ratni zloc€ini.

Zenevska konvencija IV definise ,zasti¢ene osobe” kao
one ,u vlasti jedne strane u sukobu ili jedne okupacione
sile ¢iji nisu drzavljani”. Izraz ,u vlasti” koristi se u opStem
smislu. Ne znaci fizicko drZanje zarobljenika, ali oznacava
da je u pitanju civil na teritoriji koja je pod kontrolom su-
protne strane u sukobu.

Civili koji direktno ucestvuju u neprijateljstvima nisu
zasti¢eni od napada prema Dopunskom protokolu I. Zasti-
ta koju ¢lan 51 stav 3 Dopunskog protokola I pruza civilima
vazi sve dok civili ne uzmu neposredno ucescée u neprija-
teljstvima. Prema tome, da bi utvrdilo pocinjenje krivicnih
djela protiv civila, tuzila§tvo mora dokazati da su Zrtve zlo-
¢ina bili civili i da nisu direktno ucestvovali u neprijatelj-
stvima.

Faktori koje treba uzeti u obzir prilikom odredivanja
statusa zrtve ukljucuju: djelovanje zrtve, dali je Zrtva nosila
oruZje, te odjeca, starost i pol Zrtve. Borci se mogu razliko-
vati po tome §to nose uniformu ili barem neki znak raspo-
znavanja, te $to otvoreno nose naoruzanje. lako pripadnost
oruzanim snagama moze ozbiljno upudivati na to da zrtva
direktno ucestvuje u neprijateljstvima, ona nije pokazatelj
koji bi sam po sebi bio dovoljan za takav zakljucak.
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4.3. Veza izmedu krivicnog djela i oruZanog

sukoba

Nisu sva krivi¢na djela izvr§ena tokom oruZanog suko-
ba ili stanja okupacije krivicna djela ratnog zlo¢ina. Samo
djela koja su ,usko povezana”’ sa oruzanim sukobom c¢ine
krivicno djelo ratni zlo¢in. Oruzani sukob ne treba biti
uzrok izvrSenja krivicnog djela. Kako bi utvrdio da li je kri-
vi¢no djelo usko povezano sa oruzanim sukobom, tuZzilac
mora u najmanju ruku dokazati da je oruzani sukob ,u
znatnoj mjeri uticao na sposobnost pocinioca da pocini
zlo€in, njegovu odluku da ga pocini, nac¢in poc¢injenja zlo-
¢ina ili cilj s kojim je pocinjen”. Dovoljno je ako je pocinilac
djelovao u sluzbi oruzanog sukoba ili pod okriljem oruza-
nog sukoba. Medutim, nije dovoljno samo pokazati da je
krivicno djelo izvrSeno ,u vrijeme trajanja oruzanog suko-
ba”i/ili,,u okolnostima djelomi¢no uzrokovanim oruzZanim
sukobom”. Relevantni faktori za ocjenu veze sa oruzanim
sukobom ukljucuju: status izvrSioca i Zrtve, da li je djelo u
funkciji ostvarenja krajnjeg cilja vojnog pohoda, dali je dje-
lo izvrSeno u kontekstu sluzbenih duZnosti pocinioca, da li
je djelo pocinjeno uz pomo¢ drugih boraca ili po uputstvu
vojnih vlasti.

Za elemenat veze nije potrebna striktna geografska
veza izmedu navodnog krivicnog djela i oruZanog sukoba.
Za krivicna djela koja su pocinjena van samih neprijatelj-
stava (npr. daleko od prve linije), test je da li je djelo poci-
njeno u funkciji ili, u najmanju ruku, pod vidom situacije
koja je posljedica borbenih djelovanja. Krivi¢na djela mo-
raju biti ,u znacajnoj mjeri povezana” s tim podrucjem, §to
u najmanju ruku obuhvata cjelokupnu teritoriju pod kon-
trolom zaracenih strana.

4.4. VaZece medunarodno humanitarno

pravo

Da bi se djelo smatralo krivicnim djelom ratnog zloci-
na, mora postojati krSenje sporazuma ili obi¢ajnog medu-
narodnog humanitarnog prava koji je mjerodavan za djelo
pocinjeno od strane optuZenog u vrijeme izvrSenja tog dje-
la. Dakle, tuzilastvo treba identifikovati koja je norma bila
na snazi u vrijeme izvrSenja krivicnog djela i da li ta norma
proizilazi iz sporazuma koji je ratifikovan ili iz obi¢ajnog
prava.

4.5.0zbiljnost - teSko krSenje medunarodnog

humanitarnog prava

Statut propisuje da je samo ,te$ko” krSenje zakona ili
obicaja rata u njegovoj nadleznosti i da samo takvo kr$enje
moZe rezultirati individualnom krivicnom odgovornoscu.
Ovaj uslov iskljucuje krsenje mnogih tehnickih propisa i
drugih elemenata sadrzanih u medunarodnom humani-
tarnom pravu. Kr§enje medunarodnog humanitarnog pra-
va je teSko ako predstavlja povredu pravila koja §titi vazne
vrijednosti i povreda mora ukljucivati ozbiljne posljedice
za zrtvu. Sve teske povrede Zenevskih konvencija smatraju
se teskim krSenjem medunarodnog prava.
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4.6. Individualna krivicna odgovornost

Za koje god kr§enje medunarodnog humanitarnog pra-
va da se osoba tereti, da li na osnovu obi¢ajnog prava ili spo-
razuma, povreda prava mora zahtijevati individualnu krivic-
nu odgovornost. Nije neophodno da odredbe sporazuma
izricito propisuju da povrede povlace krivicnu odgovornost,
sve dok medunarodno obic¢ajno pravo podrzava primje-
nu krivicne odgovornosti. Na primjer, zajednicki ¢lan 3 ne
propisuje izri¢ito individualnu krivicnu odgovornost. Po-
$to Dopunski protokol II ne propisuje izric¢ito individualnu
krivicnu odgovornost, tesko kr$enje odredenih najvaznijih
odredbi sankcionisano je odredbama Rimskog statuta, kako
bi se odrazavalo medunarodno obicajno pravo.

4.7. Svijest o oruzanom sukobu i statusu Zrtve

OptuZeni mora biti svjestan €injenica i okolnosti na
osnovu kojih se utvrduje postojanje oruzanog sukoba
(Rimski statut, ¢lan 8 stav 2 tac. a)-i)). Za krivi¢na djela,
prema zajednickom ¢lanu 3, tuzilastvo takode mora poka-
zati da je pocinilac znao ili trebao da zna da Zrtva nije aktiv-
no ucestvovala u neprijateljstvima kada je djelo pocinjeno
(Rimski statut, ¢lan 8 st. 2 tac. ¢)-i)).

5. POJEDINACNA KRIVICNA DJELA RATNOG

ZLOCINA

Zajednicki ¢lan 3 i odredbe teskih povreda Zenevskih
konvencija medu klju¢nim su odredbama relevantnih za
ovo poglavlje. Cijeli niz drugih oblika kr§enja medunarod-
nog humanitarnog prava® takode je inkriminisan prema
medunarodnom obicajnom pravu. Sva krivi¢na djela opi-
sana u ovom dijelu smatraju se teskim povredama Zenev-
skih konvencija kada njihovo izvrSenje takode ispunjava
prethodno navedenih sedam elemenata. Ova krivi¢na dje-
la ukljucuju: hotimic¢no liSavanje Zivota; mucenje; neco-
vjecno postupanje; hotimi¢no nanosenje velikih patnji ili
teSkih povreda tijela ili zdravlja; uni$tavanje i oduzimanje
imovine Sirokih razmjera; prisiljavanje ratnog zarobljenika
ili civila da sluZi u snagama neprijateljske sile; hotimicno
uskradivanje prava ratnom zarobljeniku ili civilu na pravi-
¢an i redovan sudski postupak; protivpravna deportacija ili
premjestanje i protivpravno zatvaranje civila.

5.1. Seksualno nasilje

Iako silovanje i seksualno nasilje nisu navedeni kao
teske povrede Zenevskih konvencija, za njih se podiZe op-
tuznica pred ICC kao dio nekoliko teskih povreda koje su
propisane Rimskim statutom. Seksualno nasilje moze biti
navedeno kao teska povreda putem mucenja, nehumanog
postupanja i hotimi¢nog nano$enja velikih patnji. Sud ta-
kode moZe proglasiti krivim optuZene za seksualno nasilje,
ukljucujudi krivi¢na djela pocinjena protiv muskaraca - kao

3 Odredbe teskih povreda Zenevskih konvencija inkorporirane
su u Rimski statut. Na osnovu ¢lana 5 stav 1 tacka c), ICC ima
nadleznost za procesuiranje krivicnih djela ratnih zlocina, $to
ukljucuje teske povrede Zenevskih konvencija.

teSke povrede kroz nehumano postupanje i kroz hotimi¢no
nanoS$enje velikih patnji.

5.2. Hotimicno liSavanje Zivota

,Hotimic¢no lidavanje Zivota” kao teska povreda Zenev-
skih konvencija znaci isto kao i ,sve vrste ubistava’, nave-
dene u zajedni¢kom ¢lanu 3. Elementi osnovnog krivicnog
djela hotimi¢nog liSavanja Zivota su u biti isti u zakonima
koji proizilaze iz ugovornog i obi¢ajnog prava, kao i u kri-
vicnom djelu zlocini protiv covje¢nosti. Osnovna obiljeZja
ovih krivi¢nih djela su: Zrtva je mrtva; radnja ili propust op-
tuZenog ili lica za ¢ije radnje ili propuste optuZeni snosi kri-
vi¢nu odgovornost prouzrokovala je, tj. znacajno pridonije-
la smrti; radnje ili propusti optuZenog ili lica za ¢ije radnje
ili propuste optuzeni snosi krivicnu odgovornost, izvr§eni
su sa namjerom da liSe Zivota ili nanesu teske tjelesne po-
vrede ili tesku ozljedu za koje je objektivno mogao znati da
bi mogle prouzrokovati smrt.

5.3. Mucenje

Mucenje kao teska povreda Zenevskih konvencija ima
iste karakteristike kao i mucenje prema zajednickom c¢la-
nu 3. Definicija osnovnog krivicnog djela je takode ista kao
i za mucenje kao krivi¢no djelo zloc¢in protiv covjecnosti.
Mucenje je apsolutno zabranjeno - niko se ne smije pod-
vrgnuti mucenju ni pod kakvim okolnostima. Elementi
mucenja su: nanosenje, ¢injenjem ili neCinjenjem, teske
tjelesne ili duSevne boli ili patnje; djelo ili propust moraju
biti namjerni i motiv djela ili propusta mora biti iznudiva-
nje informacija ili priznanja, kaznjavanje, zastrasivanje ili
vr8enje pritiska na Zrtvu ili tre¢u osobu ili diskriminacija,
iz bilo kog razloga, Zrtve ili trece osobe. Krivi¢na djela sek-
sualnog nasilja mogu predstavljati mucenje.

5.4. Necovjecno ili okrutno postupanje

»,Necovjecno” postupanje je postupak koji nije Covjecan.
Necovjecno postupanje definiSe se kao: namjerna radnja ili
propust koji nanosi tesku dusevnu ili tjelesnu patnju ili po-
vredu ili predstavlja ozbiljan napad na ljudsko dostojanstvo
i izvrSena protiv zasticene osobe (ako se krivicno goni kao
teSka povreda). Stepen tjelesne ili dusevne patnje koji se tra-
7i za dokazivanje necovjecnog ili okrutnog postupanja nizije
od stepena koji se traZi za djelo mucenja, ali je jednake visine
kao prag za dokazivanje optuzbe za hotimi¢no nanosenje
teSke patnje ili ozbiljne povrede tijela ili zdravlja, kao teske
povrede Zenevskih konvencija. Djela koja ¢ine necovje¢no/
okrutno postupanje ukljucuju: upotrebu Zivog stita ili prisil-
ni rad. Okrutnim postupanjem se smatraju losi uslovi zato-
CeniStva ili granatiranje civilnog grada.

Necovjecno i okrutno postupanje povezana su krivi¢na
djela koje propisuju razli¢ite odredbe Zenevskih konvenci-
ja. Materijalno, elementi krivicnog djela su isti. ,Necovjec-
no postupanje” je teska povreda Zenevskih konvencija, a
»okrutno postupanje” propisuje se zajednickim ¢lanom 3.
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5.5. Hotimicno nano3enje velikih patnji ili teSkih

tjelesnih povreda ili teSko narusavanje zdravlja

Elementi ovog krivicnog djela sastoje se od namjernog
¢injenja ili necinjenja u nanoSenju teskih dusevnih ili tjele-
snih patnji, teskih tjelesnih ozljeda ili narusavanja zdravlja,
ukljucujudi i duSevno zdravlje, pocinjena protiv zasti¢ene
osobe. ,Patnje” uklju¢uju moralne ili dusevne, kao i tjele-
sne patnje. Rijeci ,velike” i ,teSke” zahtijevaju zaklju¢ak da
konkretno djelo maltretiranja uzrokuje patnje ili povredu
potrebnog stepena ozbiljnosti. TeSka povreda ne mora biti
uzrokom trajne i neizljecive povrede, ali mora ukljucivati
povredu koja je teZa od privremene ojadenosti, nelagode ili
poniZenja. Mora se raditi o povredi ¢ija je posljedica dugo-
trajno i tesko oStecenje sposobnosti osobe da vodi norma-
lan i konstruktivan Zivot. Ovo pitanje se mora procjenjivati
od slucaja do slucaja, i to na osnovu konkretnih okolnosti.

Ovo krivi¢no djelo razlikuje se od krivicnog djela ne-
covjecnog postupanja jer zahtijeva tesku dusevnu ili tjele-
snu povredu. Djela u kojima se $teta koju uzrokuju odnosi
samo na dostojanstvo neke osobe - ne svrstavaju se pod
ovo krivi¢no djelo.

5.6. UniStavanje i oduzimanje imovine Sirokih

razmjera

Ova teska povreda obuhvata dva krivi¢na djela: unista-
vanje imovine Sirokih razmjera i oduzimanje imovine §iro-
kih razmjera. Zabranjena je Zenevskom konvencijom IV. Da
li je unistavanje ili oduzimanje imovine , 8irokih razmjera”,
utvrdice se na osnovu ¢injenica u konkretnom predmetu.

Prema Rimskom statutu, tuzila§tvo mora dokazati da je
uniStavanje ili oduzimanje imovine ,izvr§eno bezobzirno”.
Zenevske konvencije i Dopunski protokoli odreduju razlici-
te vrste imovine koja je zasti¢ena od napada. Imovina koja
uziva op$tu zastitu, u skladu sa Zenevskim konvencijama,
ukljucuje vozila hitne pomoci, a ¢lan 18 Zenevske kon-
vencije IV propisuje da civilne bolnice ,ne mogu ni u ko-
joj prilici biti predmet napada, nego Ce ih strane u sukobu
u svako doba poStovati i §tititi”. Imovina koja je zasti¢ena
na okupiranoj teritoriji propisana je ¢lanom 53 Zenevske
konvencije, koji uklju¢uje nepokretnu ili pokretnu imovinu
koja pojedinacno ili skupno pripada privatnim licima, dr-
Zavi i drugim javnim ustanovama.

Da bi utvrdili da li je vlast okupacione sile stvarno us-
postavljena i da li okupacija postoji u smislu izvrSenja ovog
krivicnog djela, sljede¢e smjernice su od pomoci: okupa-
ciona sila mora biti u moguénosti da organe vlasti okupi-
ranih teritorija, koji su morali biti onemoguceni u javnom
funkcionisanju, zamijeni svojim organima vlasti; neprija-
teljske snage su se predale, porazene su ili su se povukle. U
tom pogledu, podrucja borbi ne mogu se smatrati okupira-
nom teritorijom. Medutim, sporadican lokalni otpor, ¢ak i
uspjesan, ne utie na stvarnost okupacije.

UniStenje imovine dozvoljeno je kada je apsolutno ne-
ophodno za ostvarenje vojnih ciljeva. ,Vojna nuzda” se de-
finiSe kao nuznost preduzimanja onih mjera koje su prijeko
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potrebne za ostvarenje vojnih ciljeva, a koje su prema sa-
vremenim zakonima i obicajima ratovanja legitimne. Ovo
znaci da je zabranjeno napasti objekat koji ne predstavlja
vojni cilj, odnosno objekat koji po svojoj prirodi, lokaciji,
namjeni ili kori§¢enju efikasno doprinosi vojnoj akciji i ¢ije
potpuno ili djelimi¢no unistenje, zauzimanje ili neutraliza-
cija u uslovima koji vladaju u to vrijeme pruzaju odredenu
vojnu prednost. Prema tome, napad je zabranjen kada ne
postoji razuman razlog na osnovu kojeg bi osoba koja pri-
prema napad smatrala da se taj objekt koristi tako da stvar-
no doprinosi vojnoj akciji.

5.7. Prisiljavanje ratnog zarobljenika ili civila da

sluZi u snagama neprijateljske sile

Ovo krivi¢no djelo ukljucuje prisiljavanje jedne ili vise
zastienih osoba, Cinjenjem ili prijetnjom, da ucestvuje u
vojnim operacijama protiv vlastite zemlje ili snaga ili na
drugi nacin sluzi u snagama neprijateljske sile.

5.8. Uskradivanje prava ratnom zarobljeniku ili

civilu na pravic¢an i redovan sudski postupak

Ovo krivicno djelo sastoji se u uskracivanju prava jed-
noj ili viSe zasti¢enih osoba na pravic¢an i redovan sudski
postupak osporavanjem definisanih prava okrivljenog, na-
rocito u Zenevskim konvencijama IIT i IV.

5.9. Protivpravna deportacija ili

premjestanje

Zenevska konvencija navodi krivi¢na djela protivprav-
ne deportacije i premjestaja kao teSke povrede. Ova krivicna
djela takode su zabranjena ¢lanom 49 Zenevske konvencije,
¢lanom 85 Dopunskog protokola I i ¢lanom 17 Dopunskog
protokola II. Ovi sporazumi i povezano obi¢ajno pravo za-
branjuju protivpravno* prisilno premjeStanje u kontekstu
kako medunarodnih tako i unutra$njih oruzanih sukoba.

Teske povrede, nezakonita deportacija ili premjeStanje
razli¢ita su krivicna djela sa jasnim razli¢itim obiljeZjem
koji se odnosi na destinaciju raseljene osobe ili osoba. Za
nezakonitu deportaciju radnja mora rezultirati premjesta-
njem osobe preko drzavne granice, dok prisilno premje-
Stanje moze biti unutar drzavne teritorije. Za oba krivic-
na djela radnja koja vodi do premjeStanja nije motivisana
bezbjednoséu stanovnistva ili vojnom potrebom, odnosno
nuzdom. Mens rea deportacije sastoji se u tome da poci-
nilac mora namjeravati premjestiti osobu preko granice dr-
zave, dok za prisilno premjeStanje pocinilac mora namjera-
vati da premjesti osobu unutar granica drzave. Ni za jedno
krivi¢cno djelo nije neophodno da pocinilac ima namjeru
uciniti premjestanje trajnim.

5.10. Protivpravno zatvaranje civila
Izuzetne mjere zatvaranja civila mogu biti zakonite, ali
samo u odredenim okolnostima. Zatvaranje je nezakonito

4 Medunarodno humanitarno pravo dopusta prisilno premjesta-
nje u nekim okolnostima, Zenevska konvencija IV, ¢lan 42.
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kada: ne postoji osnovana sumnja da je to apsolutno ne-
ophodno radi bezbjednosti; civil ili civili pritvoreni su bez
osnovane sumnje da je to apsolutno neophodno radi be-
zbjednosti sile koja ih drZi; ne moZe se smatrati da sama
¢injenica da je neka osoba drzavljanin neke neprijateljske
strane ili se uz nju svrstava, ugrozava bezbjednost suprot-
stavljene strane i nije, stoga, valjan razlog za internisanje te
osobe; da bi zatocenje bilo zakonito, mora postojati procje-
na da svaki privedeni civil predstavlja konkretnu prijet-
nju bezbjednosti sile koja ih drzi; kada se u vezi sa zatoce-
nim civilima ne postuje zagarantovani postupak propisan
¢lanom 43 Zenevske konvencije IV, ¢ak i ako je njihovo za-
toCenje u pocetku bilo opravdano.

Clan 43 Zenevske konvencije propisuje da odluku o
preduzimanju mjera zatocCenja civila treba u najkracem
mogucem roku da ponovo razmotri odgovarajuce tijelo.
Razumni rok koji bi trebalo omoguditi sili koja drzi civile
da bi utvrdila da li zatocCeni civili predstavljaju opasnost
za njenu bezbjednost, mora biti minimalan. Za navod da
je krivi¢no djelo protivpravnog zatocenja civila poc¢injeno
nepostovanjem obaveze da se omogucdi kori$¢enje garan-
tovanog prava na postupak, nije potrebno utvrditi da li je
postojalo i saznanje da je samo zatoCavanje predmetnih
zatoCenika bilo protivpravno.

Cinjenica da osoba koja radi u zatvoru gdje su civili
protivpravno zatoceni, nije adekvatna osnova za utvrdiva-
nje primarne krivicne odgovornosti za ovo krivi¢no djelo.
StraZar koji propusti da preduzme radnje za koje nije ovla-
$¢en kako bi oslobodio zatocenike - nije pocinio krivicno
djelo protivpravnog zatvaranja. S druge strane, osobe koje
su direktno odgovorne za zatoCenje mogu biti krivicno
odgovorne. To ukljucuje i osobe koje optuZenog stvarno
smjeste u pritvor bez postojanja razumnih osnova za vje-
rovanje da on predstavlja bezbjednosnu prijetnju.

5.11. Uzimanje civila za taoce

Taoci su lica koja su protivpravno liSena slobode, ce-
sto samovoljno ili pod prijetnjom smréu. Osnovni element
je upotreba prijetnje prema zatocenicima u svrhu iznude
ustupka ili postizanja odredene koristi. Situacija uzimanja
talaca postoji kada osoba: zarobi ili pritvori drugu osobu i
prijeti da €e je ubiti, ozlijediti ili zadrZati u zatocCenju, uslov-
ljavajuci pusStanje zarobljene osobe primoravanjem trece
strane da nesto ucini ili ne ucini.

6. ZAJEDNICKI CLAN 3 ZENEVSKIH

KONVENCIJA

Kao $to je ranije navedeno, ovi oblici kr§enja zabranje-
ni su bez obzira na karakter (medunarodni ili unutra3nji)
oruzanog sukoba. Sva krivi¢na djela obuhvaéena ovim dje-
lom smatraju se kr$enjem zajednickog ¢lana 3 Zenevskih
konvencija kada njihovo izvr§enje takode ispunjava sedam
pomenutih elemenata. To su sljedeca krivicna djela: ubi-
stvo, mucenje, silovanje, okrutno postupanje, povreda li¢-
nog dostojanstva i uzimanje talaca.

6.1. Ubistvo

Isti su elementi ubistva kao krivicnog djela teske povre-
de, ratnog zloc¢ina ili zlo¢ina protiv covjecnosti. Za krivicno
gonjenje ubistva kao kr§enja zajednickog ¢lana 3, tuzilas-
tvo treba dokazati da Zrtva nije aktivno ucestvovala u ne-
prijateljstvima.

6.2. Mucenje

Elementi krivicnog djela mucenja isti su bez obzira na
to kako se krivi¢no procesuira (da li kao krivi¢no djelo ratni
zlocCin, teska povreda ili zlo¢in protiv ¢ovjecnosti). Za kri-
vi¢no gonjenje mucenja kao krSenja zajednickog c¢lana 3,
tuzilastvo treba dokazati da Zrtva nije aktivno ucestvovala
u neprijateljstvima.

6.3. Silovanje

Definicija elemenata krivicnog djela silovanja kao rat-
nog zlocina ista je kao i kod silovanja kao krivicnog djela
zloCini protiv covjeCnosti. Rimski statut izri¢ito propisuje
silovanje, seksualno ropstvo, prisilnu prostituciju, nasilnu
trudnocu, nasilnu sterilizaciju i druge oblike seksualnog
nasilja koji predstavljaju tesko krsenje Zenevskih konven-
cija - kao krSenje zakona ili obicaja rata.

6.4. Okrutno postupanje

Za krivi¢cno gonjenje okrutnog postupanja kao krsenja
zajednickog ¢lana 3, tuzilastvo treba dokazati da Zrtva nije
aktivno ucestvovala u neprijateljstvima.

6.5. Povreda licnog dostojanstva

Krivi¢no djelo ratni zlo¢in pocinjen ,povredom licnog
dostojanstva, narocito ponizavajué¢im i degradirajué¢im po-
stupanjem”, zasniva se na zajednickom ¢lanu 3 i Dopunskim
protokolima I i II. Dakle, primjenjuje se u medunarodnim i
unutragnjim oruZanim sukobima. Sire je od mucenja, neco-
vjeCnog postupanja i od nanosenja teskih patnji ili teskih tje-
lesnih ozljeda. Cilj je zastita osoba od ponizavanja i podru-
givanja, a da se pri tome ne povrijedi integritet, te tjelesno i
dusevno zdrave osobe. Krivicno djelo mora ispuniti odrede-
ni objektivni nivo ozbiljnosti - da bi se smatralo povredom
licnog dostojanstva. Elementi ovog osnovnog krivicnog djela
su: da je optuzeni namjerno pocinio ili u¢estvovao u djelu ili
propustu za koje se uopsteno smatra da ima za posljedicu
teSko poniZenje, degradaciju ili da na drugi nacin tesko vri-
jeda ljudsko dostojanstvo i da je bio svjestan toga da to djelo
ili propust mogu imati takve posljedice.

PoniZenje Zrtve mora biti dovoljno jako da izazove zgra-
Zanje svake razumne osobe. Da bi se to ocijenilo, faktori koje
je potrebno uzeti u obzir uklju¢uju oblik nasilja, njegovo tra-
janje i stepen tezine ili intenzitet i trajanje fizickih i psihickih
patnji. Nasilje mora biti stvarno i ozbiljno. Medutim, ne po-
stoji uslov minimalnog vremenskog trajanja ili uzrokovanja
trajne patnje.

Prema Rimskom statutu, predmet poniZenja takode
mogu biti mrtve osobe - tumacenje je da osoba ne mora biti
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licno svjesna postojanja poniZenja ili degradacije. U odluci po
ovom pitanju, sud uzima u obzir kulturolosku pozadinu Zrtve.

6.6. Uzimanje talaca

Za krivicno gonjenje krivicnog djela uzimanja talaca
kao krSenja zajednickog c¢lana 3, tuZilastvo treba dokazati
da zZrtva nije aktivno ucestvovala u neprijateljstvima.

7. OSTALA KRSENJA MEDUNARODNOG

HUMANITARNOG PRAVA

Krivi¢na djela obuhvaéena u ovom poglavlju smatraju
se ratnim zlo¢inima pod uslovom da se utvrde zajednicki
elementi. Tu se ubrajaju krivi¢na djela: bezobzirno razara-
nje gradova, naselja i sela; pljackanje (otimacina); zauzi-
manje, unistavanje ili hotimi¢no oSteéenje zasti¢enih usta-
nova i djela; protivpravni napadi na civile i civilne objekte;
protivpravno zatvaranje civila; protivpravni rad zarobljeni-
ka (ropstvo); teroriziranje civilnog stanovnistva i regrutova-
nje djece u oruzane grupe.

7.1. Bezobzirno razaranje gradova, naselja i sela

Kr3enje zabrane ,bezobzirnog razaranja gradova, na-
selja i sela, koje nije opravdano vojnom nuzdom” poveza-
no je sa teskim krSenjem ,zabrane” uniStavanja i razaranja
imovine $irokih razmjera. Osnovni elementi su sli¢ni: radi
se o razaranju nepokretne imovine velikih razmjera; raza-
ranje nije opravdano vojnom nuzdom i ucinilac je djelovao
s namjerom da unisti odnosnu imovinu.

Krivi¢no djelo bezobzirnog razaranja gradova, naselja
i sela ili pustoSenje koje nije opravdano vojnom nuzdom -
dio je obi¢ajnog prava. Ovo krivicnog djelo ukljucuje krivic-
na djela ratnih zloc¢ina propisanih ¢l. 46, 50, 53 i 56 Aneksa
IV Haske konvencije iz 1907. godine.

7.2. Pljackanje (otimacina)

Termin pljackanje ukljucuje sve oblike protivpravnog
prisvajanja imovine u oruzanom sukobu, $to povlaci po-
jedina¢nu krivicnu odgovornost, shodno medunarodnom
krivicnom pravu. Elementi ovog osnovnog djela su: svi
oblici prisvajanja privatne ili javne imovine ili nov¢anih
sredstava; djelo prisvajanja je hotimicno i prisvajanje je ne-
zakonito®.

Pretpostavka za teSko krSenje jesu okolnosti kada se
imovina oduzima od velikog broja ljudi, cak i ako to ne
ostavlja teske posljedice po svakog pojedinca. Pljackanje
ukljucuje termine ,otimacinu” i,,otimanje”. Paljenje i druga
djela razaranja imovine, koja ne predstavljaju prisvajanje,
nisu pljacka.

Prema Rimskom statutu, tuzila§tvo mora dokazati da je
pocinilac imao namjeru vlasniku oduzeti imovinu i prisvo-
jiti je za privatnu ili licnu upotrebu, bez pristanka vlasnika®.

5  Prema medunarodnom humanitarnom pravu, postoji opsti
izuzetak od zabrane prisvajanja kada je prisvajanje opravdano voj-
nom nuzdom, Hagka konvencija IV, ¢lan 52.

6 ICC - Elementi krivi¢nih djela, ¢lan 8(2) (b) (xvi) (2)-(3).
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7.3. Zauzimanje, unistavanje ili hotimicno

oStecenje zaSticenih ustanova i djela

Razliciti ugovori i obi¢ajno pravo $tite kulturna dobra.
Zastita kroz obic¢ajno pravo vidi se u zabrani vrSenja nepri-
jateljskih djela protiv kulturnih dobara iz ¢lana 53 Dopun-
skog protokola I (u medunarodnim oruzanim sukobima) i
¢lana 16 Dopunskog protokola II (u unutrasnjim oruzanim
sukobima).

Prema Rimskom statutu, usmjeravanje napada na za-
Sticene objekte smatra se krivicnim djelom. Uni$tavanje i
zauzimanje imovine neprijatelja koje nije opravdano voj-
nom nuzdom - takode se smatra krivicnim djelom’.

Haska konvencija i Dopunski protokol I daju razlicite
definicije kulturnih dobara: ¢lan 1 Konvencije o zastiti kul-
turnih dobara u slu¢aju oruzanog sukoba iz 1954. godine
odnosi se na dobra koja su ,,od velikog znacaja za kultur-
nu bastinu”; ¢lan 53 Dopunskog protokola I odnosi se na
objekte koji ,,¢ine kulturnu ili duhovnu bastinu”.

Prema Rimskom statutu, pod zastiCenim objektima
smatraju se zgrade posvecene vjeri, obrazovanju, umjet-
nosti, nauci ili dobrotvornim ciljevima, istorijski spomeni-
ci, bolnice ili objekte gdje se skupljaju bolesnici i ranjenici,
a koji nisu vojni ciljevi®. Ovo krivi¢no djelo preklapa se sa
krivicnim djelom protivpravnog napada na civilne objekte,
osim $to je objekat prethodnog krivicnog djela odredeni-
ji. Pretpostavka je da ustanove namijenjene bogosluZzenju
imaju civilni karakter i stoga uzivaju zastitu koja im pripada
prema c¢lanu 52 Dopunskog protokola I. Opéti civilni objekti
ne smiju biti predmet napada, osim kada postanu vojni cilj.

7.4. Protivpravni napad na civile i civilne objekte

Zabrana napada na civile ne moZe se staviti van snage
iz razloga vojne nuzde. Prema medunarodnom obicajnom
pravuy, strane sukoba: moraju cijelo vrijeme voditi racuna o
razlici izmedu civilnog stanovni$tva i boraca i ne smiju na-
pasti vojni cilj ako ¢e napad vjerovatno prouzrokovati civilne
zrtve ili Stetu koja je neumjereno velika u odnosu na ocekiva-
nu vojnu prednost. Prema Dopunskom protokolu I, uslov je
da napad stvarno rezultira posljedicom. Prisustvo nekih lica
koja nisu civili medu stanovnistvom protiv kojeg je usmjeren
napad - ne mijenja civilni karakter tog stanovnistva. Medu-
tim, preteZan broj stanovnika moraju biti civili. Da bi imao
obiljezja krivicnog djela ratnog zloc¢ina, takav napad mora
biti izvrSen hotimi¢no uz spoznaju ili kada je nemoguce ne
znati, da su cilj napada civili bez opravdane vojne nuzde.

Prema Rimskom statutu ovo krivicno djelo smatra se
krSenjem zakona ili obi¢aja rata i kao takvo samo §titi civile
koji ne ucestvuju direktno u neprijateljstvima i objekte koji
nisu vojni objekti.

7.5.Protivpravno zatvaranje civila
Clan 5 Dopunskog protokola II propisuje zastitu civi-
lima koji su privedeni ili zatoceni u toku oruzanih sukoba,

7 ICC - Elementi krivi¢nih djela, ¢lan 8(2) (b) (xiii) i ¢lan 8(2) (e) (iv).
8 ICC - Elementi krivi¢nih djela, ¢lan 8(2) (b)(ix) (2).
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ukljucujudi i pravila o uslovima zatocenja ili pritvora. Ovo
nije propisano u Rimskom statutu kao krivicno djelo rat-
nog zlo¢ina u unutras$njim sukobima; propisuje se samo
kao krivi¢no djelo ozbiljne povrede Zenevskih konvencija.

7.6.Prisiljavanje zarobljenika na protivpravni rad

(ropstvo)

Krivicno djelo prisiljavanje zarobljenika na protivprav-
ni rad izvrSeno je kada optuzeni hotomicno, ¢injenjem ili
necinjenjem, prisili zarobljenika na rad koji je zabranjen
¢l. 49, 50, 51 ili 52 Zenevske konvencije III. Bitno je uzeti u
obzir sljedece: u skladu sa medunarodnim humanitarnim
pravom, neki oblici prisilnog rada su zakoniti u meduna-
rodnim i unutra$njim oruzanim sukobima?’; u nekim okol-
nostima od zarobljenika se moZe traZiti da rade, ako je tou
njihovom interesu, pri ¢emu u obzir valja uzeti njihovu dob
i pol, fizicku sposobnost i ¢in; uz pretpostavku da su ostali
elementi ropstva ispunjeni, prisilni rad se smatra ropstvom
samo ako je pocinilac prisilio Zrtvu na zabranjen rad. Ova
krivi¢na djela nisu propisana Rimskim statutom, ali su pri-
znata kao krivi¢no djelo ratnog zloc¢ina pred ICC.

7.7. Regrutovanje ili prisiljavanje djece u oruZane

grupe

Prema Rimskom statutu, regrutovanje ili prisiljavanje
djece ispod 15 godina starosti u nacionalne oruZane snage ili
njihovo koriséenje da aktivno ucestvuju u neprijateljstvima
- smatra se krivicnim djelom ratnog zloc¢ina'®. Ova zabrana
takode je propisana u ¢lanu 77 stav 2 Dopunskog protokola I
i ¢lanu 43 stav 3 Dopunskog protokola II. ICC obja3njava da
se ,regrutovanje”’ odnosi na prisilno regrutovanje.

7.8. Krivi€na djela ratnih zlo€ina koji uklju€uju

polno nasilje

Sve je viSe prihvacen stav da razli¢iti oblici seksualnog
nasilja ¢ine krivi¢no djelo ratnog zloc¢ina. Polno iskorisc¢a-
vanje Zena redovno se vrsi u vrijeme oruzanih sukoba. Iako
Zene Cine vecinu Zrtava seksualnog nasilja u predmetima
koji se krivi¢no gone pred medunarodnim sudovima, mus-
karci i djeca takode su Zrtve seksualnog nasilja.

Medunarodno krivi¢éno pravo izri¢ito priznaje silova-
nje, seksualno ropstvo, prisilnu prostituciju, nasilnu trud-
nocu i druge oblike seksualnog nasilja izvrSene u meduna-
rodnom ili unutrasnjem oruZzanom sukobu - kao moguca
krivi¢na djela ratnih zlo¢ina. Polno nasilje moze se koristiti
kao ,oruzje rata” i narocito za cilj ima Zene i djevojcice.

Da bi dokazali nasilje koje se zasniva na polu kao
krivicno djelo ratnog zlocina, tuZila§tvo mora utvrditi:
posebne elemente osnovnog krivicnog djela (silovanje,
seksualno ropstvo, nasilnu trudnodu, itd.), zajednicke ele-
mente krivicnih djela ratnih zlo¢ina i oblik individualne
krivicne odgovornosti za optuZenog.

9 Zenevska konvencija IV, ¢l. 40 i 51; Dopunski protokol II, &lan
4(2)(f), 5(1)(e).
10" Rimski statut, ¢lan 8 st. 2 tacka b (xxvi)

Rimski statut izri¢ito inkriminiSe razlicite oblike sek-
sualnog i polno zasnovanog nasilja kao ratne zloc¢ine, kako
u kontekstu medunarodnog oruzanog sukoba tako i unu-
tragnjeg oruzanog sukoba - kao teske povrede Zenevskih
konvencija.

8. ZAKLJUCAK

Bez obzira na to kako Ce se stvari dalje razvijati, ve¢ je
stupanjem na snagu Rimskog statuta postavljen epohalni
korak u kriminalizaciji medunarodnih zloc¢ina. Isto tako,
ne mogu se previdjeti stanovite sporedne posljedice za
razvoj krivicnog prava. U traganju za prihvatljivim rjee-
njima razbijena je nacionalna i nau¢na izolovanost i pota-
knute rasprave koje prelaze granice i mogu pridonijeti na-
lazenju modela za modernizovanje nacionalnih krivi¢nih
zakonodavstava. Rimski statut €e i u istoriji opSteg krivic-
nog i medunarodnog prava sigurno ostaviti trajne tragove.
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Summary: For a long time in the international criminal public there is an initiative for existence of permanent internati-
onal criminal tribunal that would have jurisdiction over the crimes within the territories of member states of the United
Nations. This idea was made true only when the Roman Statute of the International Criminal Tribunal entered into force.
This Statute is an international agreement establishing the International Criminal Tribunal. The Statute determins juris-
diction, structure and functions of this court. The Statute gives the Court jurisdiction over criminal offences like genocide,
crimes against humanity, war crimes and aggression. The Roman Statute suggests that the obligation of each state is to
implement its jurisdiction in criminal matters over those being responsible for commission of international crimes. It
also emphasizes that the International Criminal Tribunal supplements national jurisdiction in criminal matters. Member
States of the Assembly of State Members should ensure an efficient investigation and, if necessary, prosecution of per-
petrators of criminal offences being under jurisdiction of the International Criminal Tribunal without intervening with
jurisdiction of this court.
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